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Sprachen

Zwei verschiedene Listen: was Ovvos Wasel versteht (als gesprochene Sprache er-
kennt) und was es spricht (den Zuhérenden als gedolmetschtes Audio liefert).

Versteht — 15 Sprachen

Eigenbe-

Sprache T Hinweise
Englisch English
Arabisch dy ol Die Erkennung ist bei modernem Hocharabisch am starks-

ten; Golf-, agyptische, levantinische und maghrebinische
Dialekte werden weniger genau erkannt

Urdu 9..))[

Persisch (Farsi)  _w)lé

Tarkisch Tarkce

Franzosisch Francais

Deutsch Deutsch

Spanisch Espanol

Russisch Pycckui

ltalienisch ltaliano

Chinesisch iz Untertitel in vereinfachter oder traditioneller Schrift (Wanhl
(Mandarin) der Bedienung)
Chinesisch B

(Kantone-

sisch)

Hindi fe=at

Koreanisch XXX
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Eigenbe- . .
Sprache ) Hinweise
zeichnung

Japanisch HZEE

Umgang mit der Ausgangssprache

e Automatische Erkennung (Standard): Die Sprache jedes Satzes wird erkannt,
Sprechende konnen also mitten in der Besprechung die Sprache wechseln.

e Erwartete Sprachen: Die Bedienung kann die Sprachen anhaken, die gesprochen
werden. Das schlieBBt ganze Klassen von Fehlerkennungen aus; ein Satz in einer
nicht gelisteten Sprache wird verworfen, statt in die falsche gezwungen zu werden.

e Feste Ausgangssprache: Die Erkennung Iasst sich abschaltenund eine
Sprache festlegen.

Spricht — 10 Sprachen, beliebige 4 gleichzeitig

Eigenbe- Untertitel-
Sprache ) .
zeichnung richtung
Arabisch dw =l StandardmaBig neuronale Stimme; Von rechts
(Hocharabisch) Standardstimme als Ruckfall nach links
Englisch English Standardstimme; neuronale Stimme Von links nach
wahlbar rechts
Deutsch Deutsch Standardstimme; neuronale Stimme Von links nach
wahlbar rechts
FranzOsisch Francais Standardstimme Von links nach
rechts
Spanisch Espanol Standardstimme Von links nach
rechts
[talienisch Italiano Standardstimme Von links nach
rechts
Russisch Pycckun Standardstimme Von links nach
rechts
Tarkisch Tarkce Standardstimme Von links nach
rechts
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Eigenbe- . Untertitel-
Sprache ) Stimme .
zeichnung richtung
Persisch (Farsi) wylo Standardstimme \on rechts
nach links
Urdu o)l Standardstimme Von rechts
nach links

,Neuronale® Stimmen klingen naturlicher; ,Standard®-Stimmen sind leichter — klar und
verstandlich, aber erkennbar synthetisch. Die Bedienung wahlt pro Sprache unter Ein-
stellungen = Modelle = Stimmen.

Warum vier gleichzeitig: Jede aktive Ausgabesprache kostet pro Satz eine Uberset-
zung und eine Stimme. Mit vier bleibt der Raum auf einem PC nah an live. Die Grenze
gilt Uberall, wo Sprachen gewahlt werden, mit Erklarung.

Warum Chinesisch verstanden, aber nicht gesprochen wird: Fur Mandarin und Kan-
tonesisch gibt es noch keine Stimme vor Ort, daher wird keine der beiden als Ausgabe
angeboten — statt sie anzubieten und Stille zu erzeugen. Sprechen Sie Mandarin oder
Kantonesisch, und der Raumhort es in seinen eigenen Sprachen. (Das optionale
Cloud-Profil kann sie sprechen.)

Arabisch

e Die Ausgabe ist modernes Hocharabisch, das gebildete Sprechende aller
Dialekte verstehen.

e Arabisch wird standardméBig etwas schneller gesprochen. Arabische Ubertragun-
gen sind etwas langer als das Original; so bleiben die Zuhdrenden nah anlive.

e Untertitel auf Arabisch, Urdu und Persisch laufen von rechts nach links, in Noto
Sans Arabic, auf Smartphones, Tablets und der Raumanzeige.

Glossar

Ein Glossar pro Sprache legt Namen, Dienstgrade, Einheiten und Bezeichnungen fest,
damit sie nie umschrieben werden und zwischen Besprechungen nie abweichen. Eine
Zeile pro Begriff:

Northern Line = ar:Jlidl laxl, fr:Ligne Nord, de:Nordlinie

# Zeilen, die mit # beginnen, sind Notizen
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